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Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sliedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fiir Artikel smjernicama EU i normama za artikl
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliede¢u uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledecu
mément aux directives et normes UE pour l‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve Uriin standartlari uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstern kleering: Vi overensstemmelse iht. RUS 3asBneHue o cootBeTcTBMM ToBapa: HacTtosAwwmmM
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CeAyIoLMe NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
S Forsakran om dverensstammelse: Vi forklarar foljande 6verens- [AvpeKT1Bam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Téendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek . LV  Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$é wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastgpujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettd EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a cboTBeTcTBME: H1e Aeknapupame CbOTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [lupekTuBuTe u HopmuTe (EC) 3a uspenus
SLO I1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR [leknapaujis BiAnoBigHOCTI: MM 3aABNAEMO NPO BiANOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lupekTueoio EC Ta cTaHAapTamm CTOCOBHO apTUKy/ia
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-irdnyvonal és norméak szerinti MK MsjaBa 3a coo6pasHocT: M3jaByBame coo6pasHOCT CO
konformitast jelentjiik ki a cikkekhez perynatvsarta 1 co HopmuTe Ha EY 3a apTukan
RO Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N Samsvarserklaering: Vi erklaerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPdWOT oUUdWVA HE IS Samreemisyfirlysing: Vid Utskuréum samraemi vid EU-reglugerd og
Odnyia Ee kat tpéTUMA YIa TA TTPOI6VTA stédlum fyrir vorutegund

P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
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